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Lydia of Philippi Believes in
Jesus

One day, Paul and his friend
Silas went to the town of
Philippi to proclaim the good
news about Jesus.
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Bekehrung der Geschaftsfrau
Lydia

Eines Tages ging Paulus mit
seinem Freund Silas in die Stadt
Philippi, um die gute Nachricht
von Jesus zu verkindigen.




They went to a place by
the river outside the city
where people gathered
to pray. There they met a
woman named Lydia who
was a merchant.

Lydia believed their
message about Jesus. She
invited Paul and Silas to
stay at her house, so they
stayed there.

Sie gingen aulSerhalb der Stadt an
einen Ort am Fluss, an dem Menschen
zusammen kamen, um zu beten. Dort
trafen sie eine Frau namens Lydia, die
eine Handlerin war.

Wahrend sie Paulus und Silas zuhorte,
offnete ihr der Herr das Herz, so dass
sie der Botschaft von Jesus glaubte.
Sie lud Paulus und Silas ein, in ihrem
Haus zu bleiben. Deshalb blieben die
Beiden bei ihr und ihrer Familie.
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